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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.8672 – easyJet/Certain Air Berlin assets)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 27/01)

La 12 decembrie 2017, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare com­
patibilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32017M8672. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.

Comunicare a Comisiei

(2018/C 27/02)

În 2022, capitalele culturale europene vor fi orașele Kaunas (Lituania) și Esch-sur-Alzette (Luxemburg).
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Inițierea procedurii

(Cazul M.8394 – Essilor/Luxottica)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 27/03)

La 26 septembrie 2017, Comisia a decis să inițieze procedura în cazul menționat anterior după ce a constatat că există 
mari îndoieli cu privire la compatibilitatea cu piața comună a concentrării notificate în cauză. Inițierea procedurii mar­
chează deschiderea celei de a doua etape a investigației referitoare la concentrarea notificată și nu aduce atingere deciziei 
finale privind cazul. Decizia este luată în temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1).

Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte observațiile cu privire la concentrarea propusă.

Pentru a se putea lua în considerare în totalitate în cadrul procedurii, observațiile trebuie să fie primite de către Comisie 
cel târziu în termen de 15 zile de la data publicării prezentei. Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax 
(+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu sau prin poștă, cu numărul de referință 
M.8394 – Essilor/Luxottica, la următoarea adresă:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 (Regulamentul privind concentrările economice).
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI

din 23 ianuarie 2018

de numire a patru membri și a cinci supleanți în consiliul de administrație al Agenției pentru 
Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei

(2018/C 27/04)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 iulie 2009 de insti­
tuire a Agenției pentru Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei (1), în special articolul 12,

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 713/2009 dispune numirea de către Consiliu a cinci membri și a supleanților acestora în 
consiliul de administrație al Agenției pentru Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei 
(denumit în continuare „consiliul de administrație”).

(2) În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 713/2009, un membru al consiliului de administrație nu poate fi mem­
bru al Consiliului autorităților de reglementare, iar membrii consiliului de administrație acționează independent și 
obiectiv în interes public.

(3) Prin Decizia din 22 decembrie 2009 (2), Consiliul a numit trei membri și trei supleanți în consiliul de administrație 
pentru o perioadă de șase ani și doi membri și doi supleanți pentru o perioadă de patru ani de la data publicării 
deciziei menționate. Prin Decizia din 15 noiembrie 2013 (3), Consiliul a numit doi membri și trei supleanți în 
consiliul de administrație pentru o perioadă de patru ani începând cu 28 ianuarie 2014. Prin Decizia din 
15 ianuarie 2016 (4), Consiliul a numit trei membri și doi supleanți în consiliul de administrație pentru o perioadă 
de patru ani începând cu 28 ianuarie 2016. În plus, Consiliul a numit un supleant în consiliul de administrație 
pentru o perioadă de doi ani începând cu 28 ianuarie 2016.

(4) Având în vedere încetarea mandatelor de patru ani în cazul a doi membri și a doi supleanți, încetarea mandatului 
de doi ani în cazul unui supleant, precum și demisia unui supleant din mandatul său de patru ani, ar trebui să fie 
numiți trei membri și trei supleanți pentru a-i înlocui pe aceștia. Mai mult, având în vedere faptul că, în prezent, 
un singur candidat, care acționează în temeiul unui mandat de supleant, ar trebui să fie numit în calitatea de 
membru pentru o perioadă de patru ani, un alt membru supleant ar trebui să fie numit pentru a îndeplini manda­
tul respectiv pentru restul perioadei.

(1) JO L 211, 14.8.2009, p. 1.
(2) Decizia  Consiliului  din 22 decembrie  2009 de numire  a  cinci  membri  și  a  cinci  supleanți  ai  consiliului  de  administrație  în  cadrul 

Agenției pentru Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei (JO C 21, 28.1.2010, p. 1).
(3) Decizia  Consiliului  din  15  noiembrie  2013  de  numire  a  doi  membri  și  a  trei  supleanți  ai  Consiliului  de  administrație  în  cadrul 

Agenției pentru Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei (JO C 337, 19.11.2013, p. 8).
(4) Decizia Consiliului din 15 ianuarie 2016 de numire a trei membri și a trei supleanți în cadrul consiliului de administrație al Agenției 

pentru Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei (JO C 19, 20.1.2016, p. 6).
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(5) În plus, având în vedere demisia domnului Georgios SHAMMAS din Cipru și a domnului Martin HANSEN din Dane­
marca din mandatele acestora de patru ani în calitatea de membru și, respectiv, supleant, în conformitate cu 
declarația comună făcută de Cipru și Danemarca în Coreper la 2 decembrie 2015, domnul Martin HANSEN ar 
trebui să fie numit în calitatea de membru în consiliul de administrație pentru o perioadă de doi ani începând cu 
28 ianuarie 2018 iar domnul Georgios SHAMMAS ar trebui să fie numit în calitatea de supleant în consiliul de 
administrație pentru o perioadă de doi ani începând cu 28 ianuarie 2018,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se numesc, în calitatea de membri în consiliul de administrație, pentru o perioadă de patru ani începând cu 28 ianuarie 
2018, următoarele persoane:

— domnul Jochen PENKER, Austria;

— domnul Jurijs SPIRIDONOVS, Letonia.

Articolul 2

Se numesc, în calitatea de membri în consiliul de administrație, pentru o perioadă de doi ani începând cu 28 ianuarie 
2018, următoarele persoane:

— domnul Michel THIOLLIÈRE, Franța;

— domnul Martin HANSEN, Danemarca.

Articolul 3

Se numesc, în calitatea de supleanți în consiliul de administrație, pentru o perioadă de patru ani începând cu 
28 ianuarie 2018, următoarele persoane:

— domnul Pál KOVÁCS, Ungaria;

— domnul Paweł PIKUS, Polonia;

— domnul Diego VÁZQUEZ TEIJEIRA, Spania.

Articolul 4

Se numesc, în calitatea de supleanți în consiliul de administrație, pentru o perioadă de doi ani începând cu 28 ianuarie 
2018, următoarele persoane:

— domnul Ľubomír KUCHTA, Slovacia;

— domnul Georgios SHAMMAS, Cipru.

Articolul 5

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Adoptată la Bruxelles, 23 ianuarie 2018.

Pentru Consiliu

Președintele

V. GORANOV
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COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

24 ianuarie 2018

(2018/C 27/05)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,2352

JPY yen japonez 135,13

DKK coroana daneză 7,4451

GBP lira sterlină 0,87183

SEK coroana suedeză 9,8323

CHF franc elvețian 1,1735

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,6275

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 25,374

HUF forint maghiar 309,01

PLN zlot polonez 4,1563

RON leu românesc nou 4,6648

TRY lira turcească 4,6263

AUD dolar australian 1,5310

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,5229
HKD dolar Hong Kong 9,6556
NZD dolar neozeelandez 1,6677
SGD dolar Singapore 1,6181
KRW won sud-coreean 1 315,33
ZAR rand sud-african 14,7803
CNY yuan renminbi chinezesc 7,8719
HRK kuna croată 7,4325
IDR rupia indoneziană 16 450,39
MYR ringgit Malaiezia 4,8289
PHP peso Filipine 62,790
RUB rubla rusească 69,5725
THB baht thailandez 39,032
BRL real brazilian 3,9437
MXN peso mexican 22,9045
INR rupie indiană 78,6730

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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AUTORITATEA PENTRU PARTIDELE POLITICE EUROPENE 
ȘI FUNDAȚIILE POLITICE EUROPENE

Decizia Autorității pentru partidele politice europene și fundațiile politice europene

din 24 august 2017

de înregistrare a Alianței Conservatorilor și Reformiștilor din Europa

(Numai textul în limba engleză este autentic)

(2018/C 27/06)

AUTORITATEA PENTRU PARTIDELE POLITICE EUROPENE ȘI FUNDAȚIILE POLITICE EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 
22 octombrie 2014 privind statutul și finanțarea partidelor politice europene și a fundațiilor politice europene (1), în 
special articolul 9,

având în vedere cererea primită din partea Alianței Conservatorilor și Reformiștilor din Europa,

întrucât:

(1) Autoritatea pentru partidele politice europene și fundațiile politice europene („Autoritatea”) a primit o cerere de 
înregistrare ca partid politic european, în conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) 
nr. 1141/2014, din partea Alianței Conservatorilor și Reformiștilor din Europa („solicitantul”) la 26 iulie 2017 și 
versiuni parțial revizuite ale acestei cereri la 17 august 2017 și la 24 august 2017.

(2) Solicitantul a transmis documentele necesare care dovedesc faptul că acesta îndeplinește condițiile prevăzute la 
articolul 3 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, declarația oficială în forma stabilită în anexa la acest 
regulament, precum și statutul său, care conține dispozițiile obligatorii prevăzute la articolul 4 din regulamentul 
menționat.

(3) Cererea de înregistrare este însoțită, de asemenea, de o declarație emisă de Benoit Ricker, notar, în conformitate cu 
articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, prin care se atestă faptul că sediul solici­
tantului se află în Belgia și că statutul său este conform cu legislația națională aplicabilă.

(4) Solicitantul a transmis documente suplimentare în conformitate cu articolele 1 și 2 din Regulamentul delegat (UE, 
Euratom) 2015/2401 al Comisiei (2).

(5) În conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, Autoritatea a examinat cererea și 
documentele justificative transmise de solicitant și consideră că acesta îndeplinește condițiile de înregistrare stabi­
lite la articolul 3 din regulamentul menționat și că statutul său conține dispozițiile obligatorii prevăzute la 
articolul 4 din regulament,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Alianța Conservatorilor și Reformiștilor din Europa este înregistrată ca partid politic european.

Aceasta dobândește personalitate juridică europeană la data publicării prezentei decizii în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene.

(1) JO L 317, 4.11.2014, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE, Euratom) 2015/2401 al Comisiei din 2 octombrie 2015 cu privire la conținutul și la funcționarea registru­

lui de repertoriere a partidelor politice europene și a fundațiilor politice europene (JO L 333, 19.12.2015, p. 50).
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Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare la data notificării sale.

Articolul 3

Prezenta decizie se adresează următoarei entități:

Alianța Conservatorilor și Reformiștilor din Europa
Rue du Trône 4
1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Adoptată la Bruxelles, 24 august 2017.

Pentru Autoritatea pentru partidele politice europene și fundațiile 
politice europene

Directorul

M. ADAM
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ANEXĂ

BY LAWS OF THE

Alliance of Conservatives and Reformists in Europe PPEU

Adopted in Brussels on 7 July 2017

PREAMBLE

The Alliance of Conservatives and Reformists in Europe PPEU (hereafter referred to as the ‘ACRE’) is a European political 
party (‘PPEU’) bringing together Euro-realist parties that believe in personal freedom, open markets, subsidiarity, limited 
government, parliamentary democracy and national sovereignty.

It has been established on 7 July 2017, following the transformation of the association Alliance of European Conserva­
tives and Reformists VZW/ASBL (AECR), itself founded on October 1, 2009 by the founders mentioned in the incorpo­
ration act published on 12 November 2009 in the Annex to the Belgian Official Journal (‘Belgisch Staatsblad’/‘Moniteur 
Belge’).

These Bylaws replace and supersede all previous Bylaws of the Alliance of European Conservatives and Reformists pub­
lished in the Belgian Official Journal. (‘Belgisch Staatsblad’/‘Moniteur Belge’)

Article 1

Definitions

1.1. ‘Member Parties’ means the membership of the ACRE as specified in article 4.4.1 of the Bylaws.

1.2. The ‘Individual Member’ means the membership of the ACRE as specified in article 4.4.2 of the Bylaws.

1.3. ‘Affiliated Organisations’ means the membership of the ACRE as specified in article 4.4.3 of the Bylaws.

1.4. ‘Global Members’ means the membership of the ACRE as specified in article 4.4.4 of the Bylaws.

1.5. ‘Internal Regulations’ means the detailed rules for the functioning, management and operations of the ACRE and 
the composition of its bodies adopted in accordance with these Bylaws.

1.6. ‘Europe’ means the territory within the outer borders set by the Council of Europe.

1.7. ‘Parties’ means political parties registered or recognised as such in their home country, or movements or organi­
sations with the intention of running in a future election or, if prohibited from participating in elections, organi­
sations working for democratic change, including in particular the Political Parties as defined in article 1.10 of 
these Bylaws.

1.8. The ‘Delegates’ means representatives appointed by Member Parties and Affiliated Organisations to represent 
them on the ACRE Council and/or Conference, to voice their opinions and to vote.

1.9. ‘Members’ means all members of the ACRE as defined in article 4.4 of present Bylaws;

1.10. ‘Regional Partners’ are third parties designated as such by the Board of Directors and acknowledged by the 
Council in accordance to article 8.4 of present Bylaws.

1.11. The ‘Political Parties’ designate associations of citizens (i) which pursue political objectives, and (ii) which are 
either recognized by, or established in accordance with, the legal order of at least one Member State.

Article 2

Name and general provisions

2.1. ACRE is incorporated under the form of an European political party and is subject to (i) the provisions of Regu­
lation no 1141/2014 of the European Parliament and of the Council of 22 October 2014 on the statute and 
funding of European political parties and European political foundations (the ‘Regulation’), and (ii) the provisions 
of Title I, Chapter I, and of Title IIIter of the Belgian law of 27 June 1921 regarding non-profit associations, 
international non-profit associations and foundations, European political parties and European political founda­
tions (the ‘Law’).

The party has legal personality in accordance with the Regulation and the ‘Law’.

2.2. The party is incorporated under the official name ‘Alliance of Conservatives and Reformists in Europe’ or, abbrevi­
ated, ‘ACRE’. Both the full and abbreviated name of the organisation may be used. The unofficial name in the 
languages of the countries in which it has Members is published as Annex One of the Internal Regulations.
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The logo of ACRE is:

2.3. All acts, invoices, announcements, publicity, letters, orders and other documents issued by the ACRE, shall indi­
cate the full (official) name or the abbreviated name of the party followed by the words ‘europese politieke partij’ 
or ‘parti politique européen’ or the abbreviation ‘PPEU’.

2.4. The official working language of the ACRE is English, except in acts and documents requiring other languages 
under Belgian law.

2.5. The registered office of the ACRE is established at rue du Trône 4, 1000 Brussels, in the legal arrondissement of 
Brussels. The ACRE may move to any other location on the decision of the Council and following the legal 
requirements for such a move.

2.6. The ACRE is incorporated for an unlimited period of time.

Article 3

Aims and objectives

3.1. ACRE does not pursue profit goals.

3.2. ACRE's purpose is to advance the principles set out in its political program, i.e. the AECR Reykjavik Declaration 
of 10 May 2013 (the ‘Reykjavik Declaration’) and/or any other subsequent document approved by the Council 
to replace or supplement the Reykjavik Declaration. The Reykjavik Declaration as well as any other subsequent 
document is and will be attached to the Bylaws as an Annex.

The activity of the ACRE in the context of its political program includes, among others, to:

— Promotes cooperation with and among its Member Parties, the European Conservatives and Reformists 
Group (ECR Group) in the European Parliament, New Direction – The Foundation for European Reform 
(ND), and the European Young Conservatives (EYC), their successors as well as other recognised partners and 
Affiliated Organisations.

— Liaises with other like-minded parties and organisations which share the principles set out in the Reykjavik 
Declaration

— Support its member Parties in the elections to the European Parliament

— Seeks to establish ECR groups in all appropriate international parliamentary assemblies and to support such 
groups and the ACRE Member Parties in such international assemblies.

— Seeks reform of Europe and the European Union in accordance with the Reykjavik Declaration.

3.3. In all circumstances, the ACRE respects, i.a. in its program and activities, the values on which the European 
Union is founded, as expressed in article 2 of Treaty on European Union, namely respect for human dignity, 
freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons 
belonging to minorities.

3.4. The ACRE pursues these objectives by publication of literature and carrying out studies, organising meetings, 
conferences, disseminating information, and other activities to realise its purposes.

3.5. The ACRE may carry out all operations and conduct all activities, both in Belgium and abroad, which are 
directly or indirectly useful or necessary for the realisation of the abovementioned non-profit activities and/or 
which directly or indirectly increase or promote its purpose and objectives, including secondary commercial and 
profitable activities within the limits of what is legally allowed and of which the profits will be, at any time, fully 
used for the realisation of the non-profit purposes.

3.6. The ACRE is authorised to execute all legal instruments, including property transactions, directly or indirectly 
useful or necessary for the promotion and achievement of the above-mentioned aims.
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3.7. All members, including the Member Parties, retain in full their own name, their identity and their freedom of 
action.

Article 4

Membership

4.1. The ACRE is composed of at least three Members with an unlimited maximum.

4.2. Members are individuals or legal entities validly incorporated in accordance with the laws and customs of their 
country of origin, who or which have been accepted as member by the Council and meet, at the least, the 
following criteria:

— they must approve the Reykjavik Declaration and any subsequent document approved by the Council in 
accordance to article 3.2 of these Bylaws;

— they must approve and accept to be bound by these Bylaws and the Internal Regulation;

— they must approve and support the political program of the ACRE as defined in article 3.2 of these Bylaws;

— they must accept and meet all their financial obligations towards the ACRE;

Member Parties must in addition:

— commit themselves to ensuring that parliamentarians elected in their name to the European Parliament and 
any other appropriate international parliamentary assemblies, join the Affiliated Organisation constituted in 
the European Parliament (currently the ‘ECR Group’) and in the international parliament concerned, in as far 
as such Affiliated Organisation exists in said parliament or parliamentary assembly;

— they must maintain either European, National or Regional Parliamentary Representation for continued mem­
bership of the Alliance.

4.3. If a candidate member (i.e. an association or group of individuals or Parties) does not enjoy a legal personality in 
accordance with the laws of its country of origin, it will designate, in its written application for membership, 
one or more individuals or legal entities who will act in name of and for the account of all members of the 
candidate (group or association) as a common proxy-holder. In the event such proxy would be revoked by such 
member, the member will inform in writing the ACRE immediately of any new proxy-holder.

4.4. The ACRE has 5 membership categories: (i) the Member Parties, (ii) the Individual Members, (iii) the Affiliated 
Organisations, (iv) Global Members, (v) the Members of the ACRE board of directors (the ‘Board’ and the 
‘Directors’).

4.4.1. Member Parties: Member Parties are Parties, as defined in Art 1.6 of the present Bylaws from countries that are 
members of the Council of Europe, which have applied for ACRE membership and been duly approved by the 
ACRE Council. Member Parties have a voting right as defined in article 6.5 of present Bylaws and count towards 
quorum.

National confederations of Parties that fight European elections on a joint list or a common programme shall be 
treated as a single Member Party and will appoint, in accordance with article 4.3 of the Bylaws, one or more 
representative(s) who will act as proxy-holder(s) for the Parties which are members of the confederation 
concerned.

In the event a Party or national confederation of Parties having been accepted as a Member Party, is divided for 
any reason (e.g. an internal division or other reasons), in various distinct Parties (whether or not legal successors 
of the original Party), the Parties resulting from such division will, pending Council approval within a period of 
12 months after notification of the division by (one of) the Parties concerned to the Board, be automatically 
accepted as a Member Party on their own upon condition that they continue to meet the membership criteria 
(including the financial obligations) and it being understood that the voting rights of the original Member Party 
will be divided amongst the new Member Parties whereby each Party will have at the least one vote, the remain­
ing votes, if any, being divided by the President on the basis of an equitable division between the Parties con­
cerned using the number of Individual Members as the primary though not only criterion. In case the Parties 
concerned dispute the decision of the President, all Parties will be deemed having only one vote until the next 
meeting of the Council which will allocate the votes to the Parties. The Council's decision does not have to be 
motivated nor explained and this decision will be final.

4.4.2. Individual Members: The Council can grant an ‘Individual Membership’ among others, to (i) elected Members of 
the European Parliament (‘MEPs’) without national party affiliation or belonging to a national party that is not 
a Member Party of the ACRE, to (ii) European Commissioners or to (iii) national or regional parliamentarians 
and similarly situated individuals, who meet the membership criteria.
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The Individual Membership is granted for a period of one year at the time and, in any event, it automatically 
comes to an end if the individual concerned ceases to be a member of the European Parliament or, if granted on 
other grounds, if the reason or reasons for granting the Individual Membership as mentioned in the decision of 
the Council granting such membership, come to an end.

Individual Members have a voting right as defined in article 6.5 of present Bylaws and count towards quorum.

4.4.3. Affiliated Organisations: The ACRE Council may accept and recognize foundations, groups in parliamentary 
assemblies, international youth groups and similar organisations and movements as Affiliated Organisations. 
Affiliated Organisations have a voting right as defined in article 6.5 of present Bylaws and count towards 
quorum.

Notwithstanding article 4.5 of the Bylaws, the following organisations are automatically considered as Affiliated 
Organisations, unless they resign from such membership or are excluded by the Council:

a) The European Conservative and Reformists Group in the European Parliament or any successor thereof (the 
‘ECR Group’). The ACRE is exclusively represented in the European Parliament by the ECR Group or its suc­
cessors. The Chairman of the ECR Group or its successors, in turn, represents the ECR Group and its mem­
bers on the Council and the Conference and will act as the Delegate of the ECR Group or its successors.

b) New Direction – Foundation for European Reform ASBL, a not for profit organisation, with registered seat at 
rue du Trône 4, 1000 Brussels, CBO 0820.210.719., which, as soon as possible, will convert to a European 
political foundation within the meaning of the Regulation. The ACRE works closely with its think-tank New 
Direction — Foundation for European Reform. New Direction – Foundation for European Reform is repre­
sented on the Council and the Conference by the Chairman of its board of directors who will act as its 
Delegate.

c) The European Young Conservatives (EYC). The ACRE recognizes as its youth organisation the European 
Young Conservatives (EYC). The EYC is represented on the Council and the Conference by the Chairman of 
its board of directors who will act as its Delegate.

4.4.4. The Global Members: The Council can grant a ‘Global Membership’ to private individuals, companies or organi­
sations from outside the European Union, who meet the membership criteria. The Global Membership is 
granted for a period of one year. Global Members have the right to attend the Council meetings. However they 
have no voting rights and do not count towards quorum.

4.4.5. The Directors. The Directors are automatically granted ACRE's membership upon their appointment as member 
of the Board. They have a voting right as defined in article 6.5 of present Bylaws and count towards quorum. 
Their Membership ends automatically and immediately when their mandate of Director ends.

4.5. Any application for membership of any type shall be addressed to the Board in writing together with all 
required documentation indicating that the candidate meets the relevant membership criteria. The Board will 
verify the candidacy and documentation submitted and it will render a preliminary report to the Council. The 
Council will verify whether the membership criteria are met and it will take its decision with a majority of two-
third of the votes cast. The decision of the Council to accept a member or not is discretionary and final and 
does not have to be motivated nor explained.. This process can be further defined by the Council in the Internal 
Regulations.

4.6. Affiliation fees for each category of Members shall be determined annually by the Council following a recom­
mendation from the Board. The amount of the fee and the due date shall be communicated to the Members. 
The amount cannot exceed 150,000.00 Euro.

4.7. All Members may resign their membership with the ACRE at any time by giving three months' notice by regis­
tered letter addressed to the Board.

4.8. A Member can be excluded or suspended by the Council. The Council decides on suspension or exclusion of 
Members by a majority of 2/3 of the votes of the Members present or represented. The Member object of an 
exclusion or suspension proposal, can attend the Council meeting deciding on such proposal and request to be 
heard at this meeting, upon condition that such Member addresses this request in writing to the President prior 
to the Council's meeting. The decision of the Council is final and does not have to be motivated nor explained. 
The exclusion or suspension enters into effect immediately. The exclusion or suspension does not affect the 
liability for payment of Membership fees or any indebtedness. The rules governing suspensions or expulsions 
may be further detailed by the Council in the Internal Regulations.

4.9. If a Member fails to meet its financial obligations towards ACRE for 12 months from the date of invoice, it will 
be considered as having resigned its membership from the first day of the financial year following the consid­
ered 12 months term, unless the Council decides otherwise by a simple majority.
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4.10. A Member who has resigned or has been excluded, has no claim against the assets of ACRE and will not be 
reimbursed for dues paid, contributions or any other payments made to the Association. Such resignation or 
exclusion does not affect the liability for payment of Membership fees of the year during which the membership 
ends or any indebtedness.

4.11. An up-to-date register of all Members shall be held at the ACRE's registered office. This register contains the date 
of adherence, the first name, name and domicile/official address and, if applicable, the legal form, address of the 
registered office, name of the representative(s) and/or Delegates. All decisions of admission, resignation or exclu­
sion of Members must also be inscribed in the register by the Board within 8 (eight) calendar days after the 
acknowledgement of the decision. Furthermore, the list of the Political Parties that are Members is attached to 
the Bylaws.

Article 5

Bodies of the ACRE

5.1. The bodies of the ACRE are:

— the Council;

— the Conference;

— the Board of Directors.

Article 6

The Council

6.1. The Council is the supreme policy-making body of the ACRE. In as far as possible the policy is set within the 
general guidelines and aims set by the Conference. It is composed of all Members.

6.2. The Council shall meet at least once per year and as often as the Board deems necessary. The Board will in any 
event convene the Council upon request of not less than 1/5th of the Members.

6.3. The Council may set up special functions, advisory and working groups for any purpose it thinks fit. The com­
position, terms of reference and the rules of procedure of such groups will be laid down by the Council at the 
time of appointment.

6.4. The following powers are reserved to the Council:

— Approval of the annual accounts, annual report, budget, membership fees and work programme;

— Admission, suspension and exclusion of Members;

— Approval of and amendments to the Bylaws and the Internal Regulations;

— Interpretation of Bylaws and Internal Regulations;

— Appointment, dismissal and discharge of the Directors (i.e. the President, the Vice-Presidents and the Secre­
tary-General);

— Dissolution and liquidation of the ACRE;

— Appointment upon proposal of the Board, of an external auditor and dismissal and discharge of the external 
auditor and determination of his remuneration where applicable;

— The acknowledgment of Regional Partners upon proposition of the Board;

— Any matter expressly allocated to the Council by present Bylaws or by the Law.
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6.5. The voting rights of the Members are as follows:

6.5.1. Each Member Party has, at the least, one vote. A Member Party with representation in the European Parliament 
of up to 4 representatives has two votes. A Member Party with five or more representatives in the European 
Parliament has three votes. The exact number of votes will be set by the Council when accepting the member­
ship of a candidate or whenever a change in circumstances justifies an adaptation of the voting rights according 
to the above-mentioned rules (and without prejudice to article 4.4.1 of the Bylaws).

6.5.2. Affiliated Organisations have one vote each.

6.5.3. The Individual Members have one vote each.

6.5.4. The Global Members only have the right to attend the Council meetings and to express their opinion during 
these meetings, but will have no vote and do not count towards quorum.

6.5.5. The Directors have one vote each.

6.6. The Member Parties and the Affiliated Organisations are represented in the Council by their Delegates, appointed 
by them in accordance with the rules set out by the Council in the Internal Regulations.

Each Member Party and Affiliated Organisation has as many Delegates as it has voting rights. A Delegate cannot 
act for more than one Member.

If a Delegate cannot attend a Council meeting he may appoint a proxy-holder which must be a third party 
(i.e. not a Delegate or Member).

At a Council meeting, Member Parties can only exercise a number of votes equal to their Delegates that are 
present or represented.

Inter alia for the calculation of the quorum, a Member Party or Affiliated Organisation will be considered present 
at a Council's meeting as soon as one of its Delegates is present or represented.

6.7. Notice, indicating the date, time, place and agenda of a Council's meeting shall be sent by email, by fax or by 
ordinary mail, to all Members, at their last address as it appears from the register of Members, at least 
28 (twenty-eight) days before the scheduled date of the Council's meeting. For Members represented in the 
Council by Delegates, the notice shall be sent to their Delegates at the address communicated to the ACRE in 
accordance with the Internal Regulations.

6.8. Except in the cases where the Bylaws or the Law require a greater quorum, the Council shall be validly consti­
tuted when not less than one third (1/3) of the Members is present or represented.

If, however, such a quorum is not reached at a given meeting of the Council, the Board may convene a second 
meeting with the same agenda and should do so within 15 calendar days after the first. The meeting will take 
place within a period of 3 (three) to 6 (six) weeks after the date of the first meeting. This meeting will be validly 
composed regardless of the number of Members present or represented.

All resolutions shall be adopted by a simple majority of the votes cast, except in the cases where the Bylaws or 
the Law provide otherwise. Abstentions or when the vote is in writing, blank or irregular votes, are not taken 
into account in the vote count. In the event of a tie, the Chairman of the Council (appointed in accordance to 
article 6.12 of the Bylaws) shall have the casting vote. If the Chairman of the Council can be considered to have 
a conflict of interest, this task falls to the Secretary-General, and then to the elder of the Vice-Presidents.

Items and proposals which have not been included in the agenda, may be considered by the Council upon 
approval by a majority vote of the Members which are present or represented.

6.9. The meeting of the Council can be held by means of a teleconference, videoconference or circular letter. Deci­
sions taken during such meetings are deemed to be taken at the registered office of the ACRE and come into 
force on the date of the teleconference or videoconference or the date set in the circular letter.

6.10. The resolutions of the Council shall be recorded in approved minutes and kept in a special ‘minutes book’ at the 
ACRE registered office and are available to all Members.

6.11. Resolutions of the Council are binding on all Members, including those absent or dissenting.
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6.12. The Council shall be chaired by the President of the Board. He shall have all the usual powers and duties of 
a chairman of the Council. In his absence, the Council shall be presided by the Secretary-General, and in his 
absence by the longest serving Vice-President and in the case of a tie by the elder of the Vice-Presidents.

6.13. Additional rules relating to the practical organisation and conduct of the meetings of the Council may be laid 
down by the Council in the Internal Regulations.

Article 7

The Conference

7.1. The Conference sets the general aims and objectives of the ACRE for the next period of two-and-a-half years and 
discusses the work and aims achieved of the last two-and-a-half years. The Conference has an advisory role.

7.2. The length of mandate for one conference is two-and-a-half years.

7.3. The composition of delegations for Conference meetings is based on the principle of a minimum of three dele­
gates per Member Party and one vote each for the other Members. The allocation of votes for Members is based 
on their size and other criteria and is set by the Council in the Internal Regulations.

7.4. Additional rules relating to the agenda, timetable and conduct of the meetings of the Conference are determined 
by the Council in the Internal Regulations.

Article 8

The Board of Directors

8.1. The Party is managed by a Board of Directors (the ‘Board’), composed of a minimum number of 4 and 
a maximum number of 8 members (the ‘Directors’), i.e. the President, between two and six Vice-Presidents 
and/or the Secretary-General. The Council appoints the Directors and elects the President, Vice-Presidents and 
Secretary-General amongst them. When there are three Members, the Board will be composed of two Directors. 
In any event, the number of Directors must always be less than the number of Members.

8.2. The Directors are appointed for a maximum period of two-and-a half year. The term of office will take effect 
immediately after their appointment by the Council, unless otherwise stipulated by the Council. When the man­
dates come to the end of their term and are not renewed, the Directors continue to perform their mandate until 
their successors are appointed. They can be re-elected. The mandate of the Directors is not remunerated.

8.3. The mandate of Director can be terminated at any time by the Council without motivation of this decision. Each 
director who desires to resign must inform the Board thereof in writing. The next Council's meeting will decide 
on replacement of the Director and until that date the other Directors will fulfil the duties of the resigning 
director.

8.4. The Board has the power to perform all lawful acts of management and administration useful or necessary for 
the realization of ACRE's purpose and objectives, with the exception of those specifically reserved for the Coun­
cil. As such, the Board is, inter alia, responsible for the day-to-day management of the ACRE, its finances and the 
execution of the decisions of the Council.

The Board may, without being limitative and without prejudice to all the other powers resulting from the Law or 
the Bylaws, perform and conclude all acts and contracts, make agreements, reach settlements, acquire, change or 
sell movable or immovable goods or mortgage immovable goods or rights, conclude loan agreements, accept all 
legacies, gifts, subsidies and transfers.

The Board shall, inter alia, have the power to enter into agreements with employees, agents and consultants, fix 
their compensation and prescribe their duties, suspend and/or terminate such agreements.

The Board may, under the conditions set by the Council in the Internal Regulations, designate Parties, move­
ments and organisations from countries outside of Europe as Regional Partners and submit them for acknowl­
edgement to the Council. The Board may revoke and the Regional Partner may renounce such designation at any 
time.

The Board is entrusted with the task to gather support, a.o., within the European Parliament, for the ACRE and 
its purpose and objectives (including the Reykjavik Declaration and any subsequent document approved by the 
Council). In this respect, the Board may decide to establish and keep lists of signatories, comprising individuals 
deemed politically influential and who publicly support the principles of the Reykjavik Declaration (or any sub­
sequent document approved by the ACRE) and undersign such lists, to be used for whatever purposes agreed 
upon with the signatories.
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8.5. Meetings of the Board are called and chaired by the President or any director designated by the President. Special 
meetings of the Board shall be held at the request of the Secretary-General or of not less than one-third of the 
Directors.

8.6. Except in case of emergencies, Board of Directors' Meetings shall be called by a first notice précising the date 
and the general location or means of the meeting and sent at the least 28 days prior to such meeting. At the 
least 2 business days prior to the date of such meeting, a second notice will be sent including the agenda and all 
proposals for motions, papers for consideration and any other business for the Board's consideration. Notices 
shall be sent by fax, by mail or by email. Meetings may be held without notice if all Directors are present or 
represented or if those not present waive notice of the meeting before the meeting.

8.7. Each Director may designate another Director who shall be given written proxy for the meeting of the Board 
and who shall have full authority to represent, vote and act for such Director in all matters on the agenda, 
provided that each Director may represent not more than one other Director.

8.8. The Board can deliberate validly only if at least half of the Directors are present or represented. If, however, such 
a quorum is not reached at a given meeting of the Board, a second meeting may be convened no earlier than 
eight calendar days after the first hearing (except in case of emergency in which case this term does not apply), 
which meeting shall be validly composed regardless of the number of Directors present or represented.

8.9. The resolutions of the Board shall be adopted by a majority vote of the Directors present or represented. In case 
of a tie, the vote of the President shall be the deciding vote.

8.10. The meeting of the Board may be held by conference call, videoconference or, after deliberation, by circular 
letter.

8.11. The resolutions of the Board shall be recorded in approved minutes and kept in a special minute book. Copies 
of all minutes shall be provided to each Director.

8.12. The Board can delegate specific decision powers and/or trust specific mandates to a proxy or a specific (sub) 
committee.

8.13. Additional rules relating to the agenda, timetable and conduct of the meetings of the Board may be laid down 
by the Council in the Internal Regulations.

8.14. The Board may delegate the daily management to the Secretary-General. The Secretary-General may delegate 
well defined and specific parts of his/her powers for particular or specific purposes to a third party.

Article 9

Financial administration

9.1. The ACRE will keep its accounts in accordance with the Regulation and, complementarily, the Law as well as the 
applicable regulations in execution thereof.

9.2. The financial year shall begin on January 1 and end on December 31 of each year.

9.3. The Board must submit the accounts for the past financial year as well as the budget for the next financial year 
to the Council for approval.

9.4. The accounts of the ACRE may be audited and certified at the end of each financial year by a firm of certified 
public accountants appointed by the Council.

9.5. The Board can appoint a Treasurer and a Compliance Officer to assist with financial matters should it consider it 
necessary. If appropriate, the two positions can be filled by the same individual.

9.6. The mandate of the Treasurer and of the Compliance Officer can be revoked at any time by the Board.

Article 10

Legal liability and representation

10.1. The Members as well as the Directors are not liable for the obligations of the ACRE. The liability of the Direc­
tors is limited to a proper performance of their mandate.
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10.2. The ACRE may be validly represented with respect to all acts, including court proceedings, by either the Presi­
dent acting alone or the Vice-Presidents acting jointly, without being obliged to offer proof to third parties of 
a prior decision of the Board. The President may delegate his representation power to the Secretary-General for 
particular acts and purposes. The Secretary-General will act within the limits of his power-of-attorney.

10.3. The Secretary-General may represent the ACRE with respect to acts, including court proceedings, within the 
limits of the daily management and shall not be obliged to offer proof to third parties of a prior decision of the 
Board.

10.4. The ACRE is also validly represented by an attorney-in-fact, within the limits of his power-of-attorney.

Article 11

Changes to the Bylaws and liquidation of the ACRE

11.1. Every proposal to amend the Bylaws, to proceed with a voluntary dissolution as European political party and/or 
to dissolve the ACRE must emanate from the Board or by Members representing one third of the votes in the 
Council. The proposed amendments to the Bylaws of the ACRE must be mentioned in the notice calling the 
meeting of the Council. The resolutions in relation to the amendments to the Bylaws, the voluntary dissolution 
as European political party and/or the decision to dissolve the ACRE shall be made with a majority of 2/3 of the 
votes of the Members present or represented. However, when the amendment concerns the purpose(s) of the 
ACRE, a decision of amendment can only be taken with a majority of 4/5 of the votes of the Members present 
or represented. Abstentions or, when the vote is in writing, blank or irregular votes will count as negative votes.

11.2. An attendance quorum of at least 2/3 of the Members is required for decisions regarding amendments to the 
Bylaws or the voluntary dissolution as European political party and/or the liquidation of the ACRE. Where this 
quorum is not reached, a new meeting of the Council shall be called no earlier than 15 calendar days after the 
first meeting. The second meeting of the Council shall be entitled to take valid decisions irrespective of the 
number of Members present or represented.

11.3. All decisions regarding the amendment of the Statutes, the voluntary dissolution as European political party, the 
liquidation conditions, the appointment and resignation of liquidator(s), the closing of the liquidation and the 
disposition of the assets will be filed with the commercial court and will be published in the Annexes of the 
Belgian Official Journal, in accordance with the Law and the Regulation.

11.4. In the event that the ACRE is dissolved, the Council shall decide by a simple majority of the votes cast on (i) the 
appointment, powers and remuneration of the liquidators, (ii) the methods and procedures for the liquidation of 
the ACRE and (iii) the destination to be given to the net assets of the ACRE.

11.5. Without prejudice to article 11.6 of the Bylaws, in the event of the final liquidation of the ACRE, after settle­
ment of contractual obligations to staff and other obligations, the remaining net assets will be allocated to an 
organization with a similar non-profit purpose.

Article 12

Additional provisions

12.1. The Council shall adopt and may amend the Internal Regulations of the ACRE. The Internal Regulations regulate 
the functioning of the ACRE and of its bodies in general and may not conflict with the Bylaws. The Bylaws 
supersede the Internal Regulations.

12.2. ACRE is governed by the Regulation. For the matters not governed by the Regulation or where a matter is only 
partially addressed, for the aspects not covered by the Regulation, ACRE shall be governed by the applicable 
provisions of Belgian law. For matters not governed by the Regulation or by the provisions of Belgian law, or 
where a matter is only partially addressed, for the aspects not covered by the Regulation and the Belgian law, 
ACRE is governed by the provisions of its Bylaws and, by default, by its Internal Regulations.

12.3. ACRE strictly complies with any transparency requirements imposed by the Regulation and the Belgian law, as 
well as any other statutory applicable provision, in particular as regards the bookkeeping, accounts and dona­
tions, privacy and the protection of personal data.
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12.4. Any candidate for a governing body of ACRE will be selected on the bases of objective selection criteria includ­
ing, at least, his/her relevant experience and his/her availability as well as, if necessary, any other criteria speci­
fied in the Internal Regulations. A candidate must also adhere to the political program set out in article 3.2 of 
the Bylaws.

Appendices:

1. The Declaration of Reykjavik;

2. The list of Members Parties;
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ANNEX ONE

Reykjavik Declaration, signed May 2013

The Alliance of Conservatives and Reformists in Europe (ACRE) brings together parties committed to individual liberty, 
national sovereignty, parliamentary democracy, the rule of law, private property, low taxes, sound money, free trade, 
open competition, and the devolution of power.

1. ACRE believes in a Europe of independent nations, working together for mutual gain while each retaining its identity and 
integrity.

2. ACRE is committed to the equality of all European democracies, whatever their size, and regardless of which international associ­
ations they join.

3. ACRE favours the exercise of power at the lowest practicable level – by the individual where possible, by local or national author­
ities in preference to supranational bodies.

4. ACRE understands that open societies rest upon the dignity and autonomy of the individual, who should be as free as possible 
from state coercion. The liberty of the individual includes freedom of religion and worship, freedom of speech and expression, 
freedom of movement and association, freedom of contract and employment, and freedom from oppressive, arbitrary or punitive 
taxation.

5. ACRE recognises the equality of all citizens before the law, regardless of ethnicity, sex or social class. It rejects all forms of 
extremism, authoritarianism and racism.

6. ACRE cherishes the important role of civil associations, families and other bodies that fill the space between the individual and 
the government.

7. ACRE acknowledges the unique democratic legitimacy of the nation-state.

8. ACRE is committed to the spread of free commerce and open competition, in Europe and globally.

9. ACRE supports the principles of the Prague Declaration of March 2009 and the work of the European Conservatives and 
Reformists in the European Parliament and allied groups on the other European assemblies.
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ANNEX TWO

A. List of all Member Parties

— Conservative Party (UK)

— Ulster Unionist Party (UK)

— Občanská demokratická strana (Czech Republic)

— Sjálfstæðisflokkurinn (Iceland)

— Tēvzemei un Brīvībai/LNNK (Latvia)

— Hrvatska Konzervativna Stranka, HKS (Croatia)

— Akcja Wyborcza Polaków na Litwie (Lithuania)

— NOVA (Slovakia)

— Popular Front Party for the Whole of Azerbaijan, PFPWA (Azerbaijan)

— Pokret za Promjene, PzP (Montenegro)

— M10 (Romania)

— Alternativ Demokratesch Reformpartei (Luxembourg)

— Prawo i Sprawiedliwość (Poland)

— Občianska konzervatívna strana (Slovakia)

— Sloboda a Solidarita (Slovakia)

— Georgian Conservative Party (Georgia)

— Direzione Italia (Italy)

— Hin føroyski fólkaflokkurin – radikalt sjálvstýri) (Faroe Islands)

— Partidul Noua Republică (Romania)

— Finns Party (Finland)

— Prosperous Armenia Party (Armenia)

— AK Party (Turkey)

— BPF Party (Belarus)

— UBP Party (Northern Cyprus)

— Republican Party (Albania)

25.1.2018 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 27/19



V

(Anunțuri)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANĂ

Cerere de candidaturi 2018

Cel de-al treilea program de acţiune a Uniunii în domeniul sănătăţii (2014-2020)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 27/07)

În cadrul celui de-al treilea program de acţiune a Uniunii în domeniul sănătăţii (2014-2020) (1) se lansează astăzi 
o cerere de candidaturi „Sănătatea-2018”.

Această cerere de candidaturi este compusă din:

— o cerere de propuneri pentru atribuirea unei contribuţii financiare la acţiuni specifice sub formă de granturi pentru 
proiecte.

Termenele de depunere online a propunerilor sunt următoarele: 26 aprilie 2018.

Toate informaţiile, inclusiv Decizia Comisiei din 13 decembrie 2017 privind adoptarea programului de activitate pentru 
2018 pentru punerea în aplicare a celui de-al treilea program de acţiune a Uniunii în domeniul sănătăţii (2014-2020), 
precum şi selecţia, atribuirea şi alte criterii pentru contribuţiile financiare la acţiunile programului sunt disponibile pe 
site-ul Agenției Executive pentru Consumatori, Sănătate, Agricultură și Alimente (Chafea) la următoarea adresă:

http://ec.europa.eu/chafea/

(1) Regulamentul (UE) nr. 282/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2014 privind instituirea celui de al treilea 
program de acțiune a Uniunii în domeniul sănătății (2014-2020) (JO L 86, 21.3.2014, p. 1).
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PROCEDURI JURISDICȚIONALE

CURTEA DE JUSTIȚIE A AELS

HOTĂRÂREA CURȚII

din 11 octombrie 2017

în cauza E-14/11 CHELTUIELI

Schenker North AB, Schenker Privpak AB și Schenker Privpak AS/Autoritatea AELS de 
Supraveghere

(Stabilirea cheltuielilor de judecată – Cheltuieli recuperabile – Dobânzi penalizatoare)

(2018/C 27/08)

În cauza E-14/11 CHELTUIELI, Schenker North AB, Schenker Privpak AB și Schenker Privpak AS/Autoritatea AELS de 
Supraveghere – CERERE de stabilire a cheltuielilor de judecată acordate de Curte în Hotărârea din 21 decembrie 2012 în 
cauza E-14/11 Schenker North și alții/Autoritatea AELS de Supraveghere [2012], Raportul Curții de Justiție a AELS, p. 1178, 
Curtea, compusă din Carl Baudenbacher, președinte și judecător-raportor, Per Christiansen și Ása Ólafsdóttir (ad-hoc), 
judecători, a pronunțat, la 11 octombrie 2017, hotărârea al cărei dispozitiv prevede următoarele:

1. Suma totală a cheltuielilor rămase pe care trebuie să o plătească Autoritatea AELS de Supraveghere solicitanților este 
fixată la 95 944 EUR.

2. Această sumă este purtătoare de dobânzi penalizatoare începând de la data notificării prezentei hotărâri și până la 
data plății. Rata dobânzii aplicabile se calculează pe baza ratei dobânzii aplicate de Banca Centrală Europeană princi­
palelor sale operațiuni de refinanțare în vigoare în prima zi calendaristică a lunii în care cade data scadenței, majorată 
cu 3,5 puncte procentuale.

HOTĂRÂREA CURȚII

din 11 octombrie 2017

în cauza E-7/12 CHELTUIELI

Schenker North AB, Schenker Privpak AB și Schenker Privpak AS/Autoritatea AELS de 
Supraveghere

(Stabilirea cheltuielilor de judecată – Cheltuieli recuperabile – Dobânzi penalizatoare)

(2018/C 27/09)

În cauza E-7/12 CHELTUIELI, Schenker North AB, Schenker Privpak AB și Schenker Privpak AS/Autoritatea AELS de 
Supraveghere – CERERE de stabilire a cheltuielilor de judecată acordate de Curte în Hotărârea din 9 iulie 2013 în cauza 
E-7/12 Schenker North și alții/Autoritatea AELS de Supraveghere [2013], Raportul Curții de Justiție a AELS, p. 356, Curtea, 
compusă din Carl Baudenbacher, președinte și judecător-raportor, Per Christiansen și Ása Ólafsdóttir (ad-hoc), judecători, 
a pronunțat, la 11 octombrie 2017, hotărârea al cărei dispozitiv prevede următoarele:

1. Suma totală a cheltuielilor rămase pe care trebuie să o plătească Autoritatea AELS de Supraveghere solicitanților este 
fixată la 63 095 EUR.

2. Această sumă este purtătoare de dobânzi penalizatoare începând de la data notificării prezentei hotărâri și până la 
data plății. Rata dobânzii aplicabile se calculează pe baza ratei dobânzii aplicate de Banca Centrală Europeană princi­
palelor sale operațiuni de refinanțare în vigoare în prima zi calendaristică a lunii în care cade data scadenței, majorată 
cu 3,5 puncte procentuale.
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Cerere adresată Curții de Justiție a AELS pentru obținerea unui aviz consultativ, înaintată de Oslo 
tingrett la data de 25 septembrie 2017 în cauza Henrik Kristoffersen/Federația Norvegiană de Schi

(Cauza E-8/17)

(2018/C 27/10)

Printr-o scrisoare din data de 25 septembrie 2017, Oslo tingrett (tribunalul districtual Oslo) i-a adresat o cerere Curții 
de Justiție a AELS, înregistrată la grefa Curții de Justiție la 25 septembrie 2017, pentru obținerea unui aviz consultativ în 
cauza Henrik Kristoffersen/Federația Norvegiană de Schi, cu privire la următoarele întrebări:

1. Ce criterii juridice ar trebui subliniate în mod deosebit pentru a stabili dacă sistemul de control și consimțământ 
prealabile al unei federații naționale de sport privind contractele individuale de sponsorizare de acest tip, înainte ca 
drepturile asupra unor astfel de mărci să fie transferate de federație, se consideră ca fiind o restricție privind libertatea 
sportivului de a presta servicii în temeiul articolului 36 din Acordul privind SEE sau al Directivei 2006/123/CE 
(Directiva privind serviciile)?

(a) În ce măsură se aplică analiza restricțiilor descrisă anterior în cauza C-51/96, printre altele, de Curtea de Justiție 
a Uniunii Europene pentru cadrul normativ care reglementează activitățile sportive? Articolul 16 din Directiva 
privind serviciile sau alte dispoziții ale acestei directive presupun modificări ale analizei restricțiilor?

2. Ce criterii juridice ar trebui subliniate în mod deosebit pentru a stabili dacă refuzul categoric al unei federații 
naționale de sport de a aproba contractele individuale de sponsorizare pentru astfel de mărci ale sportivilor profesi­
oniști din echipa națională, astfel încât drepturile asupra mărcilor respective rămân în cadrul federației, se consideră 
ca fiind o restricție privind libertatea sportivului de a presta servicii în temeiul articolului 36 din Acordul privind SEE 
sau al Directivei 2006/123/CE (Directiva privind serviciile)?

(a) Ce influență va avea asupra evaluării faptul că federația națională de sport încheiase deja un contract valabil cu 
sponsorul principal al echipei naționale privind afișarea logoului mărcii în cauză pe căști și alte obiecte de acope­
rit capul? Se va lua aceasta în considerare pentru a se stabili dacă există o restricție sau dacă motivele refuzului 
sunt suficiente și obiective?

În situația în care se consideră că există o restricție;

3. Reglementările comune (procedura de aprobare) ale federației naționale de sport privind posibilitatea sportivilor de 
a utiliza mărci în cadrul contractelor individuale constituie un regim de autorizare în sensul articolului 4 alineatul (6) 
din Directiva 2006/123/CE (Directiva privind serviciile)?

(a) În acest caz, procedura de aprobare reglementată de capitolul III articolele 9 și 10 privind libertatea de stabilire 
pentru prestatorii de servicii – în cazul unui cetățean norvegian selectat în echipa națională care desfășoară 
o activitate financiară legată de participarea sa în echipa națională – face obiectul cadrului de reglementare al 
federației sportive naționale? Sau este respectiva procedură reglementată de articolul 16? În mod alternativ, care 
este criteriul juridic pentru o clasificare corectă?

4. Pentru evaluarea legalității procedurii, fie în temeiul articolului 36 din Acordul privind SEE, fie în temeiul 
articolului 9, 10 sau 16 din Directiva privind serviciile, instanța națională trebuie să aibă în vedere dispozițiile regle­
mentărilor și refuzul, în mod izolat, sau trebuie să ia, de asemenea, în considerare:

— motivele federației de a păstra drepturile de marketing, luând în considerare inclusiv finanțarea echipelor 
naționale și alte scopuri în care sunt utilizate încasările?

— posibilitățile generale ale sportivului de a desfășura activități financiare, inclusiv drepturile de a încheia contracte 
de sponsorizare cu producători de echipamente și de a încheia orice alte contracte de marketing?

— dacă, în acest context, procedura de aprobare sau refuzul de a-și da aprobarea par să fie, în mod legitim, justifi­
cate și proporționale?

5. Ce influență are asupra evaluării legalității faptul că aprobarea contractelor individuale privind aceste mărci este 
lăsată la libera apreciere a federației?

6. Care sunt cerințele procedurale, dacă acestea există, pe care articolul 13 din Directiva 2006/123/CE sau articolul 36 
din Acordul privind SEE le stipulează pentru procedurile și deciziile din cadrul procedurii de aprobare a federației 
naționale de sport în ceea ce privește contractele individuale de marketing (contracte de sponsorizare) privind mărcile 
comerciale și care sunt consecințele prevăzute de legislația SEE în cazul nerespectării oricăror astfel de cerințe 
procedurale?
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENȚEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8688 – Northrop Grumman/Orbital ATK)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 27/11)

1. La data de 18 ianuarie 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Notificarea vizează următoarele întreprinderi:

— Northrop Grumman Corporation („Northrop Grumman”, Statele Unite ale Americii);

— Orbital ATK, Inc („Orbital ATK”, Statele Unite ale Americii).

Northrop Grumman dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările 
economice, controlul asupra întregii întreprinderi Orbital ATK.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Northrop Grumman: dezvoltarea, fabricarea și vânzarea de sisteme de securitate la nivel mon­
dial, inclusiv sisteme autonome, sisteme pentru vehicule spațiale, sisteme de comandă, control și comunicații, pre­
cum și computere, sisteme ISR (informații, supraveghere și recunoaștere), servicii și logistică conexe;

— în cazul întreprinderii Orbital ATK: dezvoltarea, fabricarea și vânzarea de sisteme aerospațiale și de apărare la nivel 
mondial, inclusiv vehicule de lansare, sisteme de propulsie, sateliți și componente, proiectile tactice, produse electro­
nice din domeniul apărării, arme de precizie, sisteme de armament și muniție.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii pre­
văzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.8688 – Northrop Grumman / Orbital ATK

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Observațiile pot fi trimise Comisiei prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact de mai 
jos:

E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax:

+32 22964301

Adresa poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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